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    – Открывай глаза, бесстыжая! Хватит притворяться!
До моего слуха доносится чей–то злой голос. Соседи, что ли, снова что–то не поделили.
– Меня достали твои вечные спектакли! Я вижу, как трепещут твои ресницы, приходи в себя! – продолжает этот мужской голос.
От чужого продолжающегося крика заболевает голова, да так резко и сильно, что я не могу сдержать стон, морщусь и приподнимаюсь на локтях, одновременно открывая глаза. Хочу взять с тумбочки лекарство от головной боли, а моей сумочки нет на месте, впрочем, как и самой тумбочки тоже нет.
– Не поняла, – бормочу растерянно, – а где.
– Где твоя дочь? У себя в комнате, отбывает свое наказание. Ты даже девчонку не можешь воспитывать нормально, какой с тебя прок? – буквально выплевывает слова все тот же злой голос.
Медленно перевожу взгляд с места, откуда исчезла тумбочка на говорившего. Он стоит недалеко от меня, у окна. У очень большого окна, задрапированного тяжелыми бархатными шторами. И это при том, что у меня на окнах висят жалюзи. Или висели. В голове туман, который только усиливает боль в висках.
– Что? – хмурюсь, силясь понять, что происходит вокруг меня, почему моя комната стала вдруг совсем другой: больше, наряднее, дороже.
И, главное, кто это стоит передо мной?
– Что, – передергивает он, – уже и на слух решила пожаловаться? Говорю, плохо воспитываешь ребенка, да и вообще, не похожа девчонка на меня! Ты ее нагуляла! Заставила меня на себе жениться, пообещав родить сына, наследника, прошло столько лет, а ты пуста! Ни обещанной твоей семьей магии, ни мальчика, одна девчонка, и та такая же бестолковая, как ты.
Каждое новое слово незнакомец произносит, приближаясь ко мне, в конце его речи я инстинктивно хочу отпрянуть назад, да только некуда – позади меня изящный диван, на котором я лежу.
– Простите, но это, должно быть, какая–то ошибка, я не понимаю, – пытаюсь выстроить мирный диалог.
Голова уже буквально разрывается от боли – я силюсь вспомнить, что произошло со мной, как я оказалась в этом незнакомом месте… И не могу. Это пугает похлеще близости разъяренного незнакомца и, как ни удивительно, придает мне сил.
– Поздно спохватилась, дорогая женушка, – говорит он, – нужно было разговаривать со мной вежливо раньше, глядишь, я бы пожалел тебя чуть больше.
– Хорошо, вашу позицию я поняла, дайте мне пространство, – вытягиваю перед собой руку, чтобы мужчина отступил, а затем сажусь.
Мир в первую секунду кружится, но неприятное ощущение быстро проходит. Снова окидываю теперь уже осмысленным и внимательным взглядом помещение, в котором я очутилась – сомнений нет, я никогда раньше здесь не была.
– Имей ввиду, если опять собираешься изображать обморок, я не вызову тебе лекаря и в этот раз, – настороженно произносит мужчина, наблюдая за мной. – Прислуга сказала, что ты пролежала здесь три часа, якобы больная и практически бездыханная после нашего разговора. Им было жаль тебя! – вздергивает он подбородок и сжимает губы в презрительной усмешке. – Ерунда! Все эти годы нужно было жалеть лишь меня! Я растил чужого ребенка! Я не получил наследника! Я тратил годы на неверную супругу!
Крик, начавшийся заново, заставляет боль в голове вспыхнуть с новой силой, но вместе с ней перед моими глазами вдруг начинают мелькать воспоминания, и что самое страшное – я совершенно точно знаю, что они не мои…
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    Растерянно опускаю глаза на свои руки и не узнаю их – вместо короткостриженых ногтей, мозолистых от работы на огороде ладоней и загорелой кожи я вижу изящные тонкие кисти с бархатистой кожей и чуть отросшими аккуратными овальными ногтями. А кожа на моих руках настолько светлая, словно я никогда в жизни не загорала под солнцем.
А еще платье… На мне определенно надето платье, а ведь я как влезла в брюки в двадцать лет, так из них практически больше не вылезала.
– Все, заканчивай, Аннет, – снова ярится мужчина и поворачивается лицом к письменному столу, на который я не обратила сначала внимание, – у меня тут бумаги на развод, подписывай и выметайся со своим отродьем.
Мне на колени падает папка, в ней стоит теперь уже, очевидно, мое имя – Аннет Дейнер, а еще в бумаге упоминается ребенок, девочка с красивым именем Роза…
– Ребенок, – шепчу я в неверии, – дочь. Моя? – полу спрашиваю, полу утверждаю я.
– Уж не моя точно! – злится мужчина. – Решила прикинуться ничего не помнящей? Не выйдет, милая! Я больше ни на один из твоих фокусов не куплюсь! Подписывай документы и проваливай со своим отродьем из моего дома! Чтоб ноги вашей здесь больше не было!
Он кричит что–то еще, кажется, пускается в детальные описания того, насколько супруга испортила его жизнь за все годы брака, но я не слушаю. В моей голове стучит набатом лишь одна мысль: «Дочь. Девочка. Ребенок. Роза». И так по кругу.
Я всегда мечтала о ребенке, о дочери в идеале. Но годы шли, а мечта так и оставалась мечтой, и чем дальше, тем она становилась все более несбыточной.
И вот я неизвестно где, попала непонятно куда, стала невольным вторженцем в чужую жизнь. Но зато сбылась моя мечта.
– Я согласна, – прерываю поток ругани мужчины, – где подписывать.
Он резко замолкает и смотрит на меня несколько секунд, не понимая, что я такое сказала.
– Снова что–то придумала? – уже спокойнее спрашивает мужчина.
– Нет, – медленно качаю головой, – я абсолютно ничего не придумала.
Шок не покидает меня, я все никак не могу до конца осознать действительность, но глаза не могут лгать – я нахожусь непонятно где. Голова продолжает болеть, мужчина, нет, муж, требует от подписать бумаги, а мне бы по–хорошему остаться одной на некоторое время, прийти в себя, разобраться в том, как действовать.
Склоняюсь над документами и заставляю себя вчитаться в написанное – удивительно, но язык мне понятен, тем проще будет дальше жить. Текст, лежащий передо мной, приобретает смысл, вот только этот смысл мне не нравится.
– Но если я подпишу, то окажусь с ребенком на улице! – произношу, поднимая взгляд на мужчину.
Он сразу багровеет и кривится от злости:
– А если не подпишешь – я затею публичный суд, приглашу все деревню на него, и каждый житель сможет кинуть в тебя камень, потому что ты проиграешь!
Невольно вздрагиваю от обрисованной картины.
– А ребенка твоего я определю в служанки! – припечатывает мужчина.
Вздрагиваю, но так просто сдаваться я не намерена. Это сейчас у меня легкая дезориентация в пространстве, болит голова, и вообще все происходящее кажется мне нарисованным моей фантазией. Но где–то в глубине души я начинаю понимать, что все вокруг не фантазия, а, значит, нужно бороться за себя и за… Дочь.
– Но так нельзя, – пытаюсь говорить мягко, силой вопрос не решить, да и какая у меня сила, мои нынешние руки представляют собой печальное хрупкое зрелище, – здесь сказано, – веду пальцем по строчкам, – что у супруги было имущество до брака, деньги опять–таки.
– Твое приданое потрачено на тебя же! Не вздумай просить меня отдавать его обратно, не заслужила! Родила бы мальчика, тогда, может быть, разговор был бы иным.
– Имущество тут каким боком? – невежливо перебиваю, мое терпение стремительно заканчивается, уже сил нет слушать одно и то же.
– Самым прямым! – следует очень слабый аргумент, сказанный эмоционально.
– Я тоже могу собрать всю деревню и пожаловаться на то, что супруг забрал мое жилье и деньги, – говорю, смотря на «муженька» исподлобья.
– Какие деньги? Какие деньги? – повторяет он, как заведенный. – Ты в жизни не работала! И что там того жилья, так, крохотная квартирка на чердаке дома в столице.
– Вот так и скажу соседям, что даже крохотной квартирки лишил, – упрямо стою на своем, – и денег не дал, чтобы до столицы добраться. Занимать же у соседей придется, вот и пожалуюсь на свою нелегкую долю.
Тут «супруг» еще сильнее багровеет, глаза его наливаются яростью, и…
Добро пожаловать в новую историю!
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    – Да подавись ты своей квартиркой! Ее даже сдать невозможно! – восклицает «муж», разворачивается и стремительным шагом подходит к своему письменному столу. – Где–то тут у меня были документы на нее, забирай, мне не нужно чужого добра.
Он нервно копошится на своем столе, находит папку и чуть ли не кидает ее в меня. Вовремя спохватывается под моим тяжелым взглядом, передумывает и подходит, чтобы вручить лично в руки.
– Не думал я, что за все годы нашего брака ты станешь такой мелочной, – говорит «супруг», видимо, не в силах не оставить за собой последнее слово. – В прошлом году сама же согласилась найти порядочного квартиранта, чтобы недвижимость не простаивала, и мне капали деньги.
– В прошлом году меня не выгоняли из дома, – тяжело вздыхаю, изучая врученные мне документы.
А «муж–то» совсем с гнильцой, даже деньги должны были ему капать, а не идти в семейный бюджет.
Квартирка, если опираться на документы, и впрямь крохотная по местным меркам, но не по моим. К счастью, ее оформили таким образом, чтобы она не досталась супругу ни при каких обстоятельствах. Хоть что–то хорошее.
Плохо то, что я не знаю столицу, не знаю правил этого мира, а мне нужно не просто выживать, мне нужно отвечать за ребенка.
– Так надежда была на мальчика, но потом твое здоровье подорвалось, ты начала постоянно болеть, да еще и истерики закатывать по поводу и без. Нет, – качает головой «супруг», – я заслужил отдых. Мне нужна спокойная здоровая женщина и наследник, а не то, что я получал, проживая с тобой.
Чужая память услужливо подкидывает мне картинки из совместной жизни Аннет, а именно так теперь меня зовут, и этого грубияна, и упорно не видит в ней ни капли проявления любви с его стороны. Можно было бы поспорить, кто пострадал в браке больше, но смысла нет. Я в бесправном для женщин мире, уже то, что мне согласились отдать документы на квартиру – большая удача. Вот только этого недостаточно.
– А мне с ребенком нужно добраться до столицы без происшествий, – произношу, упрямо сжимая губы.
Я должна проявить твердость и выжать из ситуации по максимуму, чтобы потом не кусать локти, когда у меня все–таки появится минутка отдохнуть и прийти в себя.
«Дражайший супруг» отвечает не сразу, сначала он лишь открывает и закрывает беспомощно рот, напоминая выброшенную на берег рыбу, затем багровеет и сжимает кулаки, но, наткнувшись на мой упрямый взгляд, медленно выдыхает. Видимо, понимает, что скандал ему сейчас совершенно невыгоден.
– Ты слишком многого требуешь, Аннет, – цедит «муж» сквозь зубы. – Я и без того проявил великодушие.
– Великодушие – это не выставлять больную женщину с ребенком за порог, – отвечаю ровно, не повышая голос. – А я прошу всего лишь о том, что должен сделать любой порядочный человек - экипаж до столицы и деньги на дорогу.
На самом деле мне страшно, чертовски страшно. Я в неизвестном мире, рядом чужой человек, но мысль о ребенке, за которого я теперь в ответе, придает мне сил.
– Экипаж? – «супруг» принимается издевательски смеяться. – Ты серьезно? Мне выделить тебе личный экипаж?
– Можно и наемный, но с проверенным кучером, – я делаю паузу и добавляю чуть тише. – И достаточную сумму, чтобы я могла оплатить услуги извозчика и накормить ребенка в дороге. Подумайте, что скажут люди.
Этот аргумент уже попадал в цель, получается и в этот раз – «супруг» недовольно морщится, но я вижу, лед тронулся. Общественное мнение для этого человека слишком важно. Чужая память подсказывает мне, что он и раньше постоянно оглядывался на мнение окружающих.
Но я ошибаюсь, продолжение разговора становится совсем негладким:
– А я думаю, что ты, дорогая женушка, слишком расслабилась. Манипулировать общественным мнением можешь не только ты. Лучше подумай, что будет с твоей драгоценной дочерью, если ее мать признают неблагонадежной?
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    Как манипулировать женщиной, у которой есть ребенок? Правильно, через ее ребенка и возможно манипулировать.
Да, это подло, да, это низко и бесчестно. Но! Это работает практически безотказно. Причем, даже если женщина этого ребенка еще в глаза не видела.
Это я, конечно, про себя.
– Вас тоже можно признать неблагонадежным, – заставляю себя произнести что–то в свою защиту.
С таким, как этот экземпляр, по недоразумению именуемый мужчиной, нельзя превращаться в жертву, наоборот, нужно не сдаваться, бороться, пусть это и очень сложно, а порой будет казаться невозможным. Таковы мои убеждения, но они не могут помочь мне не бояться за ребенка.
– И что? – иронично выгибает бровь мой собеседник. – Меня лишат прав на воспитание Розы? На здоровье! Я сам отказываюсь от отцовства. Кажется, дорогая женушка, я уже озвучил тебе этот тезис.
«Обставил меня», – думаю мрачно, лихорадочно подыскивая в голове новые аргументы, которые, к сожалению, никак не находятся.
– Отлично, – кивает «супруг», по–своему понимая мою заминку, – полагаю, мы пришли к согласию. Рад, что времени мы потратили совсем немного. Арман! – кричит «муж» и звонит в колокольчик, которые до этого лежал на его столе. – Арман!
Дверь в комнату открывается, и в проеме появляется мужская голова, а затем и тело.
– Звали, господин? – флегматично осведомляется, очевидно, Арман. – Чем могу услужить?
– Девчонку приведи, да поживее, – приказывает «супруг», – и скажи Марго, чтобы вещи ее собирала.
– Слушаюсь, господин, – кивает слуга и покидает нас.
– Вот и все, сейчас придумаю, на чем вам отправиться, и распрощаемся, даст Свет, навсегда, – радостно резюмирует «муж», но бросает взгляд на бумагу, так и лежащую в папке на моих коленях, и принимается кричать. – Почему ты до сих пор не подписала?! Забыла, как это делается? Договорились уже обо всем, не доводи меня! Могу ведь передумать, и ничего у вас с Розой не останется! И более того, я заберу у тебя девчонку, пусть пользу приносит, работая прислугой.
– Нет! – раздается тоненький детский голосок, а следом за ним горький плач.
Мы с «супругом» синхронно поворачиваем головы в сторону двери. Арман справился слишком уж быстро, Роза пришла и, очевидно, услышала последние слова своего отца.
– Ох, сколько еще мне это слушать, – закатывает глаза «супруг». – Именно об этом я и говорил, ты не в состоянии воспитать даже дочь! – он эмоционально всплескивает руками, тем самым пугая ребенка, который принимается рыдать пуще прежнего.
– Нельзя так! – подскакиваю на ноги, папка падает вниз, бумаги рассыпаются на полу, но мне все равно на них.
Подбегаю к девочке, присаживаюсь перед ней на корточки и понимаю, что не знаю, что нужно делать дальше, как успокоить Розу. Я просто впадаю в ступор, ведь я не настоящая мать девочки.
«Нет уж, справляйся! Ты обязана», – даю себе мысленную оплеуху и произношу:
– Не реви! – получается слишком строго, практически как у ее отца. – Пожалуйста, – добавляю мягче и только после этого догадываюсь обнять дочь. – Ты не пойдешь ни к кому на службу, не слушай. Работа – удел взрослых, – произношу твердо, поглаживая Розу по спине.
И, кажется, у меня получается.
Нет, не так.
У меня получается! Эту мысль нужно кричать радостным голосом, а не констатировать, как простой факт.
В моей груди разливается тепло, и всю меня охватывает чувство безграничного счастья, ведь я мама чудесной маленькой девочки и, конечно, справлюсь со своей ролью. Вот только следующая фраза Розы буквально вышибает из моих легких воздух:
- Но ведь воспитанным леди не пристало лить слезы и обниматься, - говорит она, - теперь ты меня накажешь, да?
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    Я перестаю гладить спину девочке и внутренне каменею. Возможно, все не так, как кажется? Возможно, ребенок вкладывал иной смысл в свои слова, не тот, что я подумала?
– Что ты, – медленно отстраняюсь от Розы, – милая, – добавляю заторможенно, – плакать и обниматься полезно на самом деле, для психики полезно, – киваю сама себе, – просто не стоит увлекаться этим, вот и все.
Пытаюсь беззаботно улыбнуться, но, чувствую, получается вымученно.
– Но раньше, – принимается рассуждать девочка, – ты говорила совсем иное.
Хлопаю глазами и не знаю, что сказать ребенку. И тут же ко мне подступает паника – я не справлюсь, я не смогу и так далее.
«Хватит», – жестко одергиваю сама себя и поднимаюсь. Я справлюсь, я не могу не справиться, не имею на это право. От меня зависит ребенок.
– Дело в том, Роза, что раньше я слушала твоего отца, а теперь я могу этого не делать.
Глаза Армана, который привел девочку, становятся круглыми, «муж» позади меня издает недовольный возглас. А Роза улыбается, значит, я на правильном пути.
Вдохновленная, тоже улыбаюсь девочке. Но наша идиллия длится недолго, ее прерывает «дражайший супруг».
– Совесть бы поимела, – говорит он недовольно, – сама не можешь воспитывать ребенка, а вину на меня спихиваешь. Ты собираешься подписывать бумаги, или как? Мне все равно, но ты едва ли обрадуешься ночной поездке. Или думаешь, если вы затянете со своими сборами до позднего вечера, я позволю вам остаться до утра? А там, глядишь, и дальше смилостивлюсь? – неприятно усмехается «муж». – Даже не надейся! Не бывать такому.
Делаю глубокий вдох, а потом такой же длинный и глубокий выдох. Ни к чему срываться и пугать Розу, кажется, с ней оба родителя были слишком строгими.
– Я и не надеялась, не переживайте, – отвечаю, тщательно контролируя голос и поворачиваясь к отцу девочки. – Я все подпишу, мы уже обсудили этот вопрос. А вы подготовили для нас экипаж?
– Экипаж, – передергивает «муж». – Слишком велика честь для вас, целый экипаж вам предоставлять. Отправитесь с Арманом на карете для прислуги, ему как раз нужно съездить в столицу, кое–что приобрести для меня.
– А деньги?
– Мы куда–то едем?
Произносим мы с Розой одновременно. Я оборачиваюсь к девочке и дарю ей ободряющую улыбку, тем самым поощряя говорить.
– Далеко едем? Я увижу реку?
– Если повезет, то да, милая, увидишь, – отвечаю ей, думая о том, что не помешало бы разжиться справочником по географии этого мира, чтобы в дальнейшем не попадать впросак.
Роза радостно хлопает в ладоши и продолжает расспрос:
– А папа тоже с нами едет? Я бы очень хотела, папа, – обращается она к своему отцу, – чтобы вы с нами отправились. Помните, на мой прошлый день рождения вы обещали, что обязательно поедете с мной и мамой куда–нибудь. А обещания на день рождения нужно выполнять! Вы меня так учили, когда я поздравляла вас с вашим днем рождения.
Роза застывает в ожидании ответа от своего отца, то же делаю и я. Посмотрим, что он скажет, обидит ребенка наверняка, но так, может быть, лучше, она избавится от иллюзий сразу.
«Нет, не лучше, – мысленно возражаю сама себе, – наоборот, подобное сильно подорвет ее веру в себя».
Уже открываю рот, чтобы вмешаться и сказать что–то вместо «дражайшего супруга», но не успеваю…
Дорогие читатели, предлагаю заглянуть в следующую книгу моба "Мама - попаданка"
"Кукольница из старого города"
Анна Лерн
https://litnet.com/shrt/JiZH
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    – Нет, я не могу, вместо меня поедет Арман, – дергает головой «муж» и неожиданно выдает, – но я дам тебе деньги на подарок, хорошо? Целый кошель, наполненный твоими личными монетами. Что скажешь? Как тебе идея?
Договаривает он и выдавливает из себя улыбку. Неужто совесть иногда просыпается даже у таких?
Хотя нет. Это не совесть вовсе, а попытка успокоить самого себя. Мол, я был мил с ребенком, я дал денег на подарок, я молодец, можно дальше со спокойной душой забыть о существовании дочери.
– Арман? – тянет Роза разочарованно, потом словно что–то вспоминает, спохватывается и выдает вежливое. – Конечно, это будет чудесно, благодарю вас.
«Почему этот недо отец назвал дочь невоспитанной? – думаю с недоумением. – Они же выдрессировали ребенка, она опасается выдавать искренние реакции. Да, они у нее сами пробиваются, все–таки ей не десять лет, но еще год – и Роза совсем закроется в себе и будет говорить и делать только то, что от нее ожидают».
– Пойдем собираться, милая, – ласково улыбаюсь дочке, – ты сюда не вернешься, нужно подумать, что взять с собой.
Протягиваю руку, желая приобнять девочку, но на половине пути передумываю. Не место для объятий.
– Да, мама, идем, – кивает дитя, разворачиваясь к выходу, – ты тоже подаришь мне деньги? Я теперь буду жить одна?
– В каком смысле? – хмурюсь, не понимая логики ребенка. – Маленькие дети не могут жить одни.
– Значит, с Арманом, да? – бросает она взгляд на слугу, стоящего рядом, и тяжело вздыхает. – Хорошо, как скажете.
– Ты со мной будешь жить, Арман нас просто отвезет. Кто сказал, что родители тебя отсылают одну?
– Мария, которую папа приставил меня учить. Она каждый день мне говорила, что меня рано или поздно отошлют, как негодную, – с легкостью сдает гувернантку Роза.
– Мария дурочка, не всех взрослых стоит слушать, – отвечаю я, – идем, вещи сами себя не соберут.
Это ж в насколько проблемной атмосфере рос ребенок? И как быстро после такого она сможет мне довериться?
С вещами мы справляемся не так быстро, как хотелось бы. А та самая Мария чопорно вмешивается в наши с Розой сборы и заявляет, что господин позволил нам взять только два чемодана, не больше. Как будто я бы смогла больше утащить. Странная женщина, очень странная. По статусу – прислуга, а ведет себя так, словно хозяйка поместья.
Да и, к слову, совсем эта Мария не похожа на гувернантку - слишком уж она ярко накрашена и кокетливо одета.
– Не так складываете, госпожа, – вырывает меня из моих мыслей служанка, – давайте все–таки я помогу вам.
Она мягко, но настойчиво отстраняет меня от чемодана и принимается за работу. И получается у нее быстрее и аккуратнее, чем у меня, зря я заявила, что сама справлюсь со сборами, но мне просто было дико, что кто–то будет что–то делать за меня. Не привыкла я к барской жизни, впрочем, стараниями «муженька» я и не привыкну, да и в маленькой квартире ни к чему прислуга.
– Все, собрались? – снова влезает Мария со своим неприятным визгливым голосом. – Тогда на выход скорее.
Я бросаю недоуменный взгляд на гувернантку, но решаю промолчать, ничего не говорить.
– Ты так и не подписала бумаги на развод! – врывается в комнату «муж», – когда мы уже открываем дверь.
– Ваша супруга ни на что не способна, как вы только жили с ней так долго, – подает голос вездесущая Мария.
Но это уже наглость, явный перебор, и на этот раз я решаю вмешаться, но меня опережает Роза:
– Папочка, вы отсылаете нас с мамой, чтобы любить Марию открыто, а не тайком, да? Вам надоело шептаться в библиотеке, прячась ото всех? Думаете, бабушка будет довольна и не отберет у вас монеты?
И тут я понимаю, что Роза далеко не так проста…
Дорогие читатели, предлагаю заглянуть в следующую книгу моба "Мама - попаданка"
"Мама из другого мира. Хозяйка разорённого поместья"
Рина Вергина
https://litnet.com/shrt/3R6S
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    И вовсе не запугана. С равнодушным отцом и кучей его требований она выросла хитрой. Вернее, растет хитрой. А ведь ей всего ничего лет.
А наблюдать за тем, как с лица «дражайшего супруга» уходит краска – бесценно.
– Так у вас, муж мой, любовница? Это в корне меняет дело, – произношу с напускной строгостью в голосе.
На самом деле мне все равно, есть у него любовница или нет ее, но «дражайший супруг» занервничал, а значит, стоит попробовать стребовать с него еще что–нибудь. Жаль, я совсем не знаю юридических основ этого мира, а чужая память молчит. В ней самым ярким пятном является муж, даже не ребенок.
Предполагаю, все дело в том, о ком думала Аннет перед тем, как я заняла ее место. «Дражайший супруг» говорил о скандале, после которого женщина слегла больная. Очевидно, она вольно или невольно после ссоры прокручивала в голове свою супружескую жизнь.
– Ты не станешь писать моей матери, она тебя не любит! – восклицает «муж», едва не заламывая руки.
Его реакция очень красноречива, он буквально сам дает мне рычаг воздействия на себя.
– Любит–не любит, какая разница! Я законная супруга, у нас все официально, все добропорядочно, – произношу, чуть повышая голос.
Я ведь тоже должна нервничать и выражать эмоции, оскорбленная женщина именно так и вела бы себя.
– Она не возьмет вас с Розой к себе, к тому же Роза ей не родная по крови, как и я, сама знаешь, – говорит «дражайший супруг» и тут же сам себе чуть ли не ладошкой закрывает рот.
– Ты не кровный родственник герцогини? Она тебе мачеха, не мать? – удивляется Мария. – Но я хотела, чтобы в моем сыне текла ее кровь! Тогда герцогиня могла бы сделать его наследником, а до его совершеннолетия я бы всем распоряжалась.
Какая наивная простота, аж тошно. Укоризненно качаю головой и тяжело вздыхаю.
– Смотри–ка, а любовница–то без тебя жить собралась, – от комичности разыгрываемого представления перехожу с «дражайшим супругом» на ты.
Больно надо вежливо выпрашивать деньги у человека, который их сам выпрашивает.
– Мария, пошла отсюда, живо, – ругается на девушку «муж».
– Зря прогнал, она же всем расскажет, что ты не связан кровными узами с герцогиней, только семейными.
– Не расскажет, я не такой дурак, как ты думаешь. Тебя ведь контролировал и ее проконтролирую, – отвечает мне «дражайший супруг», вмиг становясь собранным и опасным.
Фразу про «контроль» лично я воспринимаю, как угрозу. Кто знает, может быть, болезнь Аннет и ее душевные метания были вызваны не стечением обстоятельств, а стараниями «дражайшего супруга».
– Я и не собиралась напрашиваться к герцогине, но она рано или поздно узнает, что ты теперь живешь вместе с недалекой любовницей, а законную супругу и дочь выгнал на улицу, – произношу, тщательно подбирая слова.
– Не узнает, – говорит он, скрещивая руки на груди, – она сейчас в отъезде. Длительном отъезде.
– Ничего страшного, я могу письмо отправить.
– Не дойдет, ты не знаешь адреса.
– А я сразу несколько отправлю с разными формулировками и вариантами адресов, глядишь, какое–то дойдет.
– Не боишься, что писать не сможешь и оставишь девочку одну?
– Но ты ведь развод жаждешь получить, значит, удел вдовца не рассматриваешь, иначе бы давно стал таковым.
Вот сейчас я рискую и сильно. Но фраза уже сказана.
Последняя моя фраза заставляет зрачки «дражайшего супруга» расшириться от удивления.
– Что–то в тебе изменилось, пока ты здесь лежала, сказавшись больной. Не ожидал, если честно, – качает головой он и, о чудо, впервые смотрит на меня с уважением. – Надеюсь, твой мозг наконец заработал как надо, и это он говорит, а не внезапно проснувшаяся бесконтрольная наглость. Ты сама знаешь, тебе со мной не справиться, герцогиня моя родственница, не твоя. Она меня пожурит, накажет, но примет обратно.
– Я и не сомневаюсь в этом, но, думаю, наш отъезд с Розой можно сделать более удобным, а еще нам с ней нужно питаться на что–то, пока я не найду работу.
– Я уже пообещал ребенку кошель с монетами.
– Это ее личные деньги на подарок от папы, – парирую, не отводя глаз от «дражайшего супруга»
Впрочем, он тоже не отводит свои. У нас образуется что–то вроде поединка взглядов.
– И сколько ты хочешь еще?
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    – О чем думаешь? – спрашивает меня Роза примерно через полчаса, как мы отъезжаем от поместья.
Рядом с ней сидят две ее куклы, и девочка, кажется, искренне наслаждается происходящим.
– Да так, – выныриваю из своих мыслей и перевожу взгляд на ребенка. – Как зовут твоих подруг? Познакомишь меня с ними? – мягко улыбаюсь девочке.
– Никак их не зовут, это просто куклы, я не даю им имена, я в них играю, – следует обескураживающий ответ.
– Ясно, – киваю, стараясь сдержать удивление в своем голосе, – как скажешь. Ты хозяйка своим игрушкам и только тебе решать, стоит ли давать им имена.
Снова отворачиваюсь к окну, медленно погружаясь в свои думы.
– Ты все правильно сделала, отец бы ни за что не согласился на ежемесячные выплаты, – говорит вдруг девочка, – зря думаешь, что продешевила. На самом деле нам повезло, ведь он расщедрился на удобный экипаж, сопровождение и дал деньги не только мне на подарок. Все вышло отлично в итоге.
И снова Роза удивляет меня своим взрослым мышлением. Медленно поворачиваюсь к ней и просто киваю, не зная, что еще сказать.
– Ты хорошо изучила своего отца, это немного удивительно для маленькой девочки, если честно, – вырывается у меня.
Роза бросает на меня подозрительный взгляд, а я принимаюсь себя ругать, ведь ее мать вряд ли бы такое ляпнула. Для нее не была бы удивительной наблюдательность дочки.
– Хочешь поиграть со мной? – в итоге предлагает девочка, протягивая мне куклу и игнорируя мое неудачное высказывание.
Я, конечно, не могу отказаться:
– С удовольствием, милая, – мягко улыбаюсь и принимаюсь понарошку кормить и поить красивую куклу с ярко–голубыми глазами. – Расчески у кукол нет? Мы бы могли сделать для них прически.
– У них уже есть прически, чем тебе не нравятся эти? – Роза смотрит на меня так, словно я сказала несусветную глупость.
– Да не знаю, – пожимаю плечами, – я просто предложила.
То ли это я настолько бездарна в играх с детьми, то ли Роза вдали от посторонних ведет себя более вредно, словно проверяет дозволенные границы.
– Ладно, давай их расчешем, – передумывает девочка, – но раньше ты не давала мне менять им прически, а я хотела! – заканчивает она требовательно.
«Вот оно что, – вздыхаю, – я веду себя по–другому. Это потенциальная проблема. Но что с ней делать – понятия не имею».
Ехать нам, насколько я поняла, долго, на игру времени хватит с лихвой. И, о чудо, все мои следующие слова и действия не вызывают у Розы вопросов. По крайней мере, она их не задает.
Я постепенно расслабляюсь, полагая, что мы сможем без происшествий добраться до места ночлега. До столицы мы сегодня не успеем доехать, придется делать одну остановку на сон. Но я ошибаюсь:
– Папа и впрямь отказался от меня, да? Я ему теперь никто? – спрашивает вдруг Роза неестественно высоким голосом.
Я откладываю в сторону куклу, в очередной раз тяжело вздыхаю и смотрю на девочку. Ее губы упрямо сжаты в тонкую полоску, спина прямая, руки напряжены. Полагаю, она отчаянно хочет заплакать, но из чистого упрямства не позволяет себе это сделать.
Сейчас не та ситуация, что была в поместье, сейчас от ее слез ничего не изменится, вот она и терпит. А, возможно, настолько сильно ее обидел собственный отец, что она считает неправильным проявлять эмоции по отношению к нему, он ведь не проявляет их по отношению к ней.
– В документах, которые я подписывала, говорилось, что ты моя дочь, я за тебя в ответе, ты живешь со мной, и я полностью тебя обеспечиваю всем необходимым, – отвечаю наконец. – Конкретно отказной от имени твоего отца я не видела, но сам он говорил, что откажется, лгать не буду.
Я выбираю горькую правду, ничем не подслащенную. С такой непростой девочкой, как Роза, это лучше, чем ложь. Интуитивно чувствую, что лучше.
Ребенок молчит некоторое время, а потом выплевывает скороговоркой:
– И ладно! Мне и не хотелось!
И отворачивается от меня, а плечики ее дрожат, слезы все–таки прорвались.
– Иди ко мне, – произношу, присаживаясь рядом с ней и прижимаю к своему боку.
Я ничего не говорю, просто обнимаю ее и все, позволяю выплакаться самой, выплеснуть скопившуюся обиду. Да и что тут скажешь? Защищать ее отца я не намерена, ругать его тоже смысла нет, от этого ничего не изменится. Сказать, что мы и без него проживем? Да куда мы денемся, конечно, проживем.
– Спасибо, – произносит Роза, выплакавшись, – спасибо тебе.
– За что спасибо, милая? – ласково улыбаюсь ребенку. – Это вроде как естественно для матери успокаивать свое дитя.
Девочка поднимает на меня свои выразительные глаза и выдает фразу, от которой у меня кровь застывает в жилах:
– Для матери, возможно, естественно, но моя мать так уже пару лет не поступала, потому что не положено. Ты ведь не она, да?
Дорогие читатели, предлагаю заглянуть в следующую книгу моба "Мама - попаданка"
"Мама-попаданка. Я верну свою дочь!"
Елена Белильщикова
https://litnet.com/shrt/JH-q
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    – Что? – моргаю глазами. – Что ты такое говоришь?!
Конечно, лгать нельзя, дети чувствуют ложь, даже я это знаю. Но как мне рассказать столь специфичную правду?
– Она упала, мама в смысле, я видела мельком, – тем временем продолжает Роза, не замечая моих душевных стенаний, – ударилась головой. Прислуга быстро увела меня, кто–то хотел вызвать лекаря, но отец не дал. А мама не двигалась, я в этом уверена! И потом очнулась ты.
– Люди в обмороке не двигаются, это совершенно нормально, – замечаю аккуратно, - и не означает, что один дух покинул их бренное тело, а другой быстро занял освободившееся место. Иначе было бы много случаев подобного вселения, рано или поздно люди бы заметили, и, скорее всего, ничего хорошего из этого не вышло бы, – заканчиваю совершенно серьезно.
Теперь Роза смотрит на меня в недоумении и отвечает не сразу:
– Да нет, – говорит она в итоге, – я не это имела ввиду. Конечно, вокруг нас в данный момент не вьются роем духи, чтобы занять наши места. Это слишком невероятно, ты знаешь? Все происходит совсем по–другому, – заканчивает девочка тоном эксперта.
– Вот, значит, как, – скрещиваю руки на груди и с любопытством смотрю на ребенка. – И как же все происходит? И, главное, откуда тебе знать такие вещи? Тебе ведь всего–ничего лет!
– Восемь лет – это не всего–ничего. Я не виновата в том, что болела в раннем детстве и выгляжу младше. Да и хорошо, что болела, зато книжки читала разные и теперь много чего знаю.
– И ты расскажешь мне, что такое вычитала? – осторожно интересуюсь.
– Естественно! Уже рассказываю, ты меня перебиваешь все время, что только подтверждает мою теорию, – укоризненно замечает Роза.
– Прости, пожалуйста, я больше не буду.
– Ничего, я понимаю. Твоя прошлая жизнь стерлась, светлые силы сначала забрали тебя к себе, а потом вернули обратно ко мне, чтобы ты начала новую жизнь и стала хорошей мамой. Вот и выходит, что ты вроде как ты, но совсем не ты, а другой человек! – воодушевленно произносит ребенок. – Не переживай, – берет она меня за руку, – я всегда знала, что ты хочешь быть мне хорошей мамой, просто слишком много обстоятельств на тебя давило. Я помогу тебе, не бойся, – ободряюще улыбается мне Роза, – иначе зачем тебя вернули ко мне? Явно только для того, чтобы все было хорошо.
Дочь заканчивает свою речь и смотрит на меня в ожидании ответа. В ее глазах радость, а еще там есть отголосок страха, ведь может статься, что ее теория все–таки неверна.
А мне становится нестерпимо больно за Розу, ведь она настолько сильно хотела, чтобы мама стала матерью ее мечты, что даже придумала себе целую версию исправления Аннет. Скорее всего Роза когда–то прочитала сказку с похожим сюжетом и отчаянно поверила в то, что она правдива. И тогда принялась надеяться на то, что ее родители тоже когда–нибудь встанут на путь исправления с помощью высших сил.
– Очень хорошая версия, – заставляю себя ответить и улыбнуться, хотя у самой на глаза наворачиваются слезы, – ты большая молодец, что ее придумала.
– Не придумала! Так бывает! Я читала! – повышает голос девочка, но я не могу ее ругать, я вообще сейчас ничего не могу.
Мне грустно за ребенка, а еще грустно за себя.
Знаю, это эгоистично, но одна часть меня даже обрадовалась тому, что Роза предположила, что я не ее мать. Тогда именно я стала бы для нее лучшей матерью, не Аннет, чье место я заняла.
И что же я выберу: горькую правду, удобную мне, или подыграю ребенку и навсегда лишусь надежды на то, все мои старания припишут мне, а не Аннет.
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    Но я не скажу девочке, настолько отчаянно верившей в сказку, что она ошиблась, я не поступлю так с ребенком. Может быть, и меня сюда отправили на исправление, может быть, теория Розы вполне жизнеспособна.
«И вообще, ты хотела дочь, мечтала о ней, вот и радуйся, а не обижайся на ровном месте! Тебе дан второй шанс, мало кто может таким похвастаться», – одергиваю я себя.
– Иди ко мне, милая, – снова прижимаю Розу к себе, – теория твоя очень хорошая, но мы ведь и сами не знаем, как оно на самом деле устроено, наше мироздание. Все это очень сложно. Единственное, что мы с тобой знаем – твоя мама упала и ударилась головой. И в итоге я мало что знаю и помню про этот мир.
Вот так мягко я сказала правду, но не разочаровала ею Розу. И вообще, нужно сосредоточиться совсем на другом.
– Я помогу тебе! Я во всем буду помогать! – горячо заверяет меня дочь.
Я потихоньку начинаю ее так называть про себя, и на сердце сразу становится теплее.
– Конечно, поможешь, на кого еще мне рассчитывать? Мне не на кого рассчитывать кроме как на тебя, моя маленькая принцесса, – произношу ласково.
Так бы сидела и сидела в обнимку с Розой, хорошо–то как, но карета резко останавливается, а через секунду открывается дверь.
– Выходим, дамы, я дальше в ночи не поеду, будем здесь останавливаться на сон, – сообщает мрачный кучер.
Он вообще довольно без эмоциональный, но мне главное, чтобы он довез нас с Розой до столицы без происшествий. И подъехал прямо к дому, где находится квартира, чтобы мы с ребенком и чемоданами не блуждали потерянные в большом городе.
Нашим размещением на ночлег полностью заведует кучер, и он снимает две скромные комнатки, в одной из которых поселяется сам вместе с нашим сопровождением, состоящим из двух молчаливых мужчин, возделывающих землю на территории земель отца Розы.
Нам с девочкой, соответственно, достается вторая комнатка. Она совсем невзрачная, в ней стоит застарелый запах сырости, а в углах комнаты обнаруживается плесень. Но здесь довольно чисто, постельное белье аж хрустит, настолько оно накрахмаленное. Эта комната нужна нам на одну ночь, ни к чему проявлять капризы, хотя отец Розы явно решил сэкономить на нас деньги.
– Одна кровать, но большая, мы будем спать вместе, да? – спрашивает Роза, вырывая меня из своих мыслей.
– Да, милая, уверена, будет весело, – преувеличенно бодро произношу.
Ребенок смотрит на меня скептически. Хоть она и не была обласкана родительской любовью, жила она в достатке. Скорее всего Роза никогда не была в таких скромных комнатах.
– Серьезно? – прищуривается дочь. – А раньше ты говорила, что все должны спать в одиночестве. Наверное, ты и впрямь слишком сильно ударилась головой, – тяжело вздыхает она. – Ладно будем пробовать новое, почему бы и нет. Новая жизнь – новые правила.
– Какая же ты все–таки не по годам мудрая, – бормочу себе под нос, думая о том, что едва ли привыкну к этому в скором времени.
К счастью, к ведению быта мне почти не придется привыкать, потому что крохотная ванная комната оказывается вполне привычной для меня. Никаких особенных ухищрений не приходится совершить, чтобы привести себя в порядок, и это маленькое обстоятельство поднимает мне настроение просто до небес.
Как мало все–таки нужно для счастья человеку – всего лишь немного привычного комфорта. И, укладываясь спать рядом с уже задремавшей Розой, я смотрю с оптимизмом в наше с девочкой будущее.
Вот только я не подумала о настоящем и о том, что в дешевой комнате в скромной придорожной таверне замки на дверях совсем хлипкие, и нужно подпирать ручку двери хотя бы стулом, для обеспечения собственной безопасности. Но я обрадовалась привычному устройству системы водопровода и больше совсем ни о чем не думала, и, как оказалось всего через несколько часов, очень зря…


    11

    – Бах! Бах! – раздается громкое в дверь, от чего я натурально подпрыгиваю на кровати и валюсь на бок, а затем и на пол.
– Что? Кто? – произношу растерянно, не сразу понимая, где я нахожусь, и что происходит.
Сонно осматриваюсь вокруг, Роза продолжает как ни в чем не бывало спать на кровати, к счастью, у детей сон крепче, и я выдыхаю. Да и тишина теперь стоит в комнате, может быть, это у меня был такой своеобразный кошмар? После случившегося вчера я бы не удивилась, я до сих пор не до конца осознаю себя в новой реальности.
Успеваю немного успокоиться и начать подниматься на ноги, а в дверь снова принимаются стучать:
– Открывай! Я знаю, ты там! – кричит кто–то из коридора.
И тут мне становится страшно: ночь, захудалый постоялый двор, я одна с ребенком в этой комнате. Можно дальше не продолжать и нарисовать кучу версий не очень приятного развития событий.
– Вы обознались! – кричу в ответ, подходя к двери.
Нас никто не должен так своеобразно вызывать, кучер сказал мне, что встреча в семь утра внизу, значит, остается вариант, что кто–то перепутал комнаты. Нужно объяснить все, и нас с Розой оставят в покое. Я надеюсь.
– В смысле обознались? – спрашивают с той стороны после небольшой паузы.
– В прямом, – отвечаю, – как еще можно обознаться. Вы явно не нас ищите.
Я радуюсь тому, что удается наладить диалог, недоразумение почти разрешилось, даже не пришлось звать на помощь наше с Розой сопровождение, да и проблемно было бы это сделать, не выходя из комнаты, разве только в стену пробовать стучать. Но я ошибаюсь.
– Вы его покрываете! – снова ярится наш незваный ночной гость и с такой силой ударяет в дверь, что хлипкий замок не выдерживает и ломается, открывая проем.
Я едва успеваю отскочить назад и завизжать, что есть силы – Роза проснется, это плохо, но мне нужно звать помощь. Должны же наши сопровождающие среагировать на крик. Да и хозяин постоялого двора вместе с другими гостями должны услышать и понять, что в здании происходит, что–то не то.
– Молчи, женщина! – приказывает мне лохматый незнакомец. Его правый глаз подбит, рубашка криво заправлена в штаны, на которых даже в тусклом освещении общего коридора виднеются жирные пятна. И я, узрев все это великолепие, зову на помощь с утроенной силой. – Молчи, – повторяет он, – а не то пострадаешь!
Буйный незнакомец достает из–за пазухи длинный кинжал и тычет им в мою сторону.
При виде хорошо заточенного лезвия я замолкаю, инстинкт самосохранения велит замолкнуть. А еще я неспеша пячусь назад, готовая в случае чего закрыть собой ребенка, и отчаянно жалею, что не имею под рукой ничего тяжелого, чем можно было бы обороняться от ненормального незнакомца.
– Вот так лучше, – кивает мужчина, но кинжал далеко не убирает. – А теперь поговорим, где Клод? На него похоже прикрыться женщиной.
– Простите, но я понятия не имею, о ком вы говорите, – испуганно лепечу, а у самой в голове бьется настойчивая мысль, что я где–то слышала это имя совсем недавно.
– Да ладно, – не верит незнакомец. – А если я войду и проверю? – начинает наступать он.
– Нет, не проверите, – перестаю пятиться я и останавливаюсь, – я не позволю, – Вот еще пускать ненормального с кинжалом к ребенку, – нет здесь никакого Клода. И, кстати, так зовут нашего кучера, я вспомнила, но едва ли вам нужен он. В любом случае он в соседней комнате остановился, не здесь.
На мой уверенный тон незнакомец по началу реагирует адекватно: он тоже останавливается, слушает меня внимательно, и в его глазах даже появляется осознанность и проблески разума, но…
Но я рано радуюсь и думаю, что конфликт исчерпан, и недоразумение разрешено. Ни капли оно не разрешено.
– Я там был, – кивает в сторону соседней двери незнакомец, – там закрыто. Хозяин таверны сказал, что обе комнаты записаны на Клода, вторая комната – это прикрытие, он прячется от меня. Но я не позволю прятаться, – мотает он головой из стороны в сторону, а потом вдруг поднимает свой кинжал и с криком кидается на меня…
Дорогие читатели, предлагаю заглянуть в следующую книгу моба "Мама - попаданка"
"Бюро опальной мачехи-попаданки"
Айрин Дар
https://litnet.com/shrt/h-h2
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    Группируюсь и инстинктивно закрываю голову руками, запрещая себе бежать назад. В комнате Роза, нужно защитить хотя бы ее, раз с собственной безопасностью я настолько оплошала. Но, что удивительно, проходит несколько секунд, а удара все не следует, хотя по всем законам физики он должен был бы уже быть.
– Что здесь происходит?
Вместо удара надо мной раздается вот этот вот вопрос, причем задан он совсем не тем незнакомцем, который спорил со мной с кинжалом наперевес.
Я рискую приоткрыть один глаз, затем второй, а дальше выпрямляюсь и с удивлением смотрю на нового ночного гостя. Он высокий, смуглый, темноволосый – настоящий красавец. Глаза у него интересного цвета, правда, я никак не могу определить какого именно, но они интригующе блестят даже при нынешнем тусклом освещении, словно у кота или хищника покрупнее из тех, кто охотится ночью.
– А лихо вы скрутили этого товарища, – произношу, только сейчас обратив внимание на буйного вторженца с кинжалом.
– Спасибо, – кивает красавец, – это, признаться, было не трудно. Так вы разъясните, что здесь происходит? А то возвращаюсь я в свою комнату, а тут визг стоит. Это ваш супруг? – делает предположение мужчина, вопросительно приподнимая одну бровь.
– Нет! Ни в коем случае! – восклицаю я, эмоционально размахивая руками для пущей убедительности. – Я впервые вижу этого мужчину! Он разбудил меня стуком в дверь, говорил, что ищет кого–то, и был уверен, что этот кто–то непременно прячется в этой комнате. А когда я сказала, что здесь никого нет, он просто выломал дверь, а после и вовсе кинулся на меня с кинжалом. Огромное вам спасибо, – благодарю, как положено, – если бы не вы, – качаю головой, прижимая руку к сердцу.
– Полно вам, уже все нормально, не падайте в обморок, я привожу в себя дам гораздо хуже нежели скручиваю дебоширов.
Только хочу ответить, что не собираюсь падать в обморок, как подает голос буйный вторженец:
– Да лжет она все! – кричит он. – Знает она Клода! Сама сказала, что знает! И покрывает!
Красавец сильнее скручивает руку буйному и адресует мне вопросительный взгляд: мол, что за Клод, признавайся, во что я влез.
– Ах да, он искал некоего Клода, я в процессе нашего разговора вспомнила, что так зовут кучера, который привез нас с Розой сюда, но кучера здесь все равно нет, он должен быть в соседней комнате вместе с сопровождающими, которых нанял отец Розы.
– Отец Розы? То есть ваш супруг? – уточняет красавец.
И тут вместо меня ответ приходит от самой девочки, которая, оказывается, успела проснуться, встать и выглянуть к нам из проема комнаты:
– Нет, они развелись, папа бросил нас, ему новая жена нужна, которая мальчика родит, – бесхитростно поясняет девочка.
А в глазах красавца в ответ на ее фразу мне чудится удовлетворение. Хотя какая ему может быть разница до того, замужем я или нет.
– Так, теперь ситуация наконец начинает проясняться, – резюмирует красавец. – Что ж, тогда с вашего позволения пойдем мы вдвоем с этим, как вы изволили выразиться, товарищем к вашим соседям. Мое почтение, дамы, – кивает он и выводит буйного, не забыв прихватить его кинжал, который валяется на полу.
– Спасибо вам, добрый господин, – успевает сказать Роза и даже слегка поклониться до того, как красавец выходит из нашей комнаты.
– Много успела услышать? – спрашиваю дочь, поворачиваясь к ней.
– Не думаю, – она выразительно обводит взглядом повреждения, – самое интересное я явно пропустила.
– Ох, – тяжело вздыхаю, тоже осмотрев вред, учиненный буйным вторженцем, – как же нам спать теперь? Я не рискну закрыть глаза без двери в комнату. Но ничего, сейчас наш спаситель разбудит Клода и сопровождающих, и мы поменяемся с ними комнатами. Они за нас в ответе, должны помочь.
Но, как оказывается совсем скоро, я слишком позитивно смотрела в будущее, а еще слишком сильно верила в то, что раз деньги уплачены, договор заключен, пусть даже и устно, значит, работа будет сделана на совесть.
– А нет ваших соседей, уважаемые дамы, – снова заглядывает к нам красавец все с тем же вторженцем на буксире. – Ушел ваш кучер вместе с сопровождающими…
Дорогие читатели, предлагаю заглянуть в следующую книгу моба "Мама - попаданка"
"Шанс для попаданки. Мама под запретом"
Валентин Денисов
https://litnet.com/shrt/TW9y
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    – Да нет, быть такого не может, – не верю я. Или, вернее, отказываюсь верить. – Они, наверное, крепко спят и не слышат, – предполагаю я, а у самой на душе холодеет.
Что–то я слишком доверчивая для этого мира, пора жить другими понятиями. Правда, что я могла сделать? Лечь спать в одной комнате с кучером и еще двумя незнакомыми мужчинами? Явно нет. Тогда и нечего винить себя. К счастью, чемоданы мы с Розой забрали из кареты, и деньги, которые нам соизволил выделить отец девочки, у нас с собой.
– Нет, не спят, я открыл их дверь, внутри никого, – тем временем произносит незнакомец. – Ладно, – не дожидается он моего ответа и принимает решение за меня, – я сейчас разберусь с этим товарищем сам вместе с хозяином постоялого двора, заодно спрошу у него про ваших соседей, а вы пока сидите в комнате и никуда не уходите.
Я тихо хмыкаю, как будто нам с Розой есть, куда пойти среди ночи.
– Спасибо вам еще раз, – слегка кланяюсь, понятия не имея, как правильно выражать благодарность, – мы с дочерью точно будем здесь.
Наш спаситель кивает и уходит, утаскивая вторженца вместе с собой.
Я некоторое время стою и смотрю им вслед, в голове пустота и ни одной умной мысли, но Роза вырывает меня из этого состояния своим вопросом:
– Зачем ты ему кланялась? – требовательно спрашивает девочка.
– Что? – не понимаю я вопроса и поворачиваюсь лицом к ребенку. – Ты о чем?
– Ты кланялась этому господину, зачем? – повторяет свой вопрос Роза.
– Из вежливости? – неуверенно пожимаю я плечами.
– Он, конечно, явно не рабочий и не купец какой–нибудь, а благородных кровей, но и ты не из простых. Тебя одобрила мачеха отца как раз из–за твоего происхождения, хотя и сетовала, что приданого за тобой большого не водилось.
– А ты откуда знаешь такие подробности? – вполне закономерно удивляюсь я.
– Прислуга любит сплетничать, у них даже спрашивать не надо, они все сами выкладывают. А ты не кланяйся кому ни попадя! – требует ребенок.
И я впервые задумываюсь о том, что не я ее буду воспитывать, а она меня, видимо.
– Травма головы у меня, помнишь? Это ее последствия, – отвечаю единственное, что приходит на ум.
– Вижу, что все печальнее, чем я думала, – кивает Роза. – Ладно, я справлюсь, не волнуйся. Пока просто не кланяйся вообще никому, благородная дама имеет право быть гордой и независимой.
– Хорошо, – отвечаю ошарашенная.
И думаю о том, что мне нужно быстрее учиться быть родителем, а то этот ребенок возьмет надо мной главенство, и ничего я не смогу с ней поделать, как ни буду стараться.
– Вы еще здесь, отлично, – раздается из коридора, – рад, что дождались меня.
Это снова наш с Розой спаситель, если честно, я не думала, что он вернется, собиралась пробовать поднять дверь и чем–то подпереть ее на остаток ночи, а утром спорить с хозяином постоялого двора на тему того, что я не виновата в причиненном его зданию ущербе.
– Да, мы здесь, нам, собственно, некуда деваться, – произношу, нахмурившись. – Не уверена, что стоит идти в соседнюю комнату, которую как раз и занимал Клод с товарищами, мало ли, кто еще придет требовать с него долг.
– Действительно, – кивает наш спаситель, – незадача. Хозяин этого прелестного заведения пока разбирается с дебоширом, он сюда придет нескоро, я поднял его с кровати, и он вряд ли расправится с проблемой в ближайшее время. Он сейчас очень сонный, злой и медленный.
– Ничего страшного, мы приляжем на кровати пока, подождем, – скупо отвечаю.
И готовлюсь не спать и охранять сон Розы, но наш спаситель, видимо, и впрямь благородных кровей, причем настоящих благородных кровей, а не как отец девочки, поскольку следующее его предложение очень щедрое…
Дорогие читатели, предлагаю заглянуть в следующую книгу моба "Мама - попаданка"
"Мама для бастардов"
Марьяна Брай
https://litnet.com/shrt/C3o8
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    Щедрое и немного двусмысленное, что ли. По крайней мере, я опасаюсь сразу соглашаться на него после своей оплошности с поклонами.
– Вы можете переночевать в моих апартаментах, в них установлена усиленная дверь, крепкий замок, внутри есть засов, да еще и стул приставите к ручке, чтобы наверняка спать спокойно, – предлагает наш спаситель.
– Идем, мама, я хочу отдыхать в нормальных условиях, – тут же требует Роза.
Но на этот раз во мне просыпается подозрительность, в конце концов, зачем молодому привлекательному мужчине столь рьяно помогать разведенке с ребенком? Это странно в любом из миров, а также может испортить репутацию разведенки в любом из миров, и тогда даже самое породистое ее происхождение не поможет.
– Подожди, пожалуйста, милая, помолчи немного, мама сама в состоянии справиться с этим вопросом, – одергиваю девочку, а сама внутренне содрогаюсь. Не слишком ли я резко с ней? Еще оскорбится и затаит обиду. – Спасибо тебе за помощь, – торопливо добавляю, надеясь этим сгладить углы.
– Хорошо, мама, – кивает девочка, кажется, ничуть не оскорбившись.
А я перевожу взгляд на нашего спасителя.
– Ваше предложение слишком щедрое и двусмысленное, уж простите, – произношу прямо.
– Действительно, – веселится тот, – я не подумал. Но, уверяю вас, мое предложение приличное! Вы ошибаетесь насчет меня, я не буду ночевать в своей комнате, вместо этого приду сюда. Очень мне интересно, явится ваш Клод с товарищами или нет, или еще кто вдруг придет.
– Зачем это вам? – искренне недоумеваю.
Но, правда, зачем? Кому в здравом уме может захотеться устраивать себе подобную веселую ночь? Ведь не по его душу приходили, это бы еще как–то объяснило альтруизм незнакомца.
– Не берите в голову, – машет головой мужчина, – мне иногда не хватает острых ощущений. Да и я всегда почту за честь помочь красивой даме, – он чопорно кивает, а Роза вдруг принимается дергать меня за руку.
Перевожу вопросительный взгляд на девочку, а она пытается что–то мне сказать одними губами.
– Благодарю вас, господин, вы очень добры, – тоже чопорно киваю спасителю, наконец поняв, что от меня хочет ребенок. – Побольше бы таких, как вы, и наш мир стал бы идеальным.
– Вы преувеличиваете, не такой я и хороший, – смеется наш спаситель, – просто сегодня звезды так сошлись, что я здесь, с вами, и готов вас выручить.
– Уговорили, буду благодарить звезды, – шучу я, а Роза меня за эту шутку особо ощутимо дергает за рукав.
Но слова уже сказаны, и, кажется, у нашего спасителя присутствует чувство юмора, потому что он и не думает сердиться:
– Именно! Звезды во всем виноваты! – весело восклицает он. – Идемте же, устрою вас на остаток ночи в безопасной комнате, а сам вернусь сюда.
С чемоданами этот господин нам тоже помогает, но я этому не удивляюсь. Его улучшенные апартаменты оказываются на два этажа выше наших, и после того, как наш спаситель указывает мне на большой засов с внутренней стороны комнаты, я полностью успокаиваюсь. С такой дополнительной защитой к нам точно никто не прорвется. В итоге мы с Розой довольно быстро засыпаем и просыпаемся, когда за окном давно уже светло.
– Мама, а мы не успели в карету, да? Кучер уехал без нас? – спрашивает дочь, смотря в окно.
– Милая, ты, наверное, не поняла ночью, но кучер уже давно уехал без нас, – отвечаю ей, спешно расчесываясь и приводя Розу и себя в порядок. – А вот почему нас раньше не разбудил наш вчерашний господин – непонятно.
Правда, есть у меня одна мысль, почему такое произошло, и она сейчас вовсю подогревает мою внутреннюю тревогу. Слишком все гладко было ночью, слишком хорошо и легко разрешилось. Я была напугана и хотела спать, вот и не поразмыслила как следует. А может так статься, что нас с Розой обманул не только Клод с товарищами, но и вчерашний спаситель мог стребовать с нас своеобразную плату за свою помощь, например, не оплатить этот чудесный номер, и теперь за него придется платить нам, мы же с Розой здесь спали.
– А ты не знаешь случайно, сколько может стоить аренда этой комнаты? – спрашиваю Розу, заканчивая с ее волосами.
– Половину того, что дал тебе отец, если не больше, так как придорожные постоялые дворы частенько завышают цену, – тут же отзывается девочка. – А что? Думаешь, нам стоит еще здесь остаться? Вдруг вернется кучер, да?
Все–таки Роза обычный ребенок, пусть и хитрый, но наивность в ней еще сильна.
– Нет, милая, наоборот, я думаю, что нам с тобой стоит поторопиться покинуть этот постоялый двор, как можно скорее, и, желательно, через черный вход, – А ведь мне еще могут приписать сумму за порчу комнаты внизу! И тогда точно всех денег лишусь. – Очень сильно поторопиться!
Хватаю чемоданы и срываюсь с места. Роза не отстает, вот только то, что ночью казалось положительным моментом, сейчас нам мешает. Засов открывается долго, очень долго и с ужасным скрипом. И, конечно, нам с девочкой не удается покинуть это заведение, не прощаясь с его хозяином, поскольку он стоит за дверью в комнату и явно ждет нас…
Дорогие читатели, предлагаю заглянуть в следующую книгу моба "Мама - попаданка"
"Одинокий отец ищет бонну"
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    Я останавливаюсь с чемоданами в руках и думаю, а не развернуться ли нам с Розой и не забежать ли обратно в номер? Засов на двери дал бы нам некоторое время на придумывание нового плана побега. Скорее всего он бы заключался в том, что мы бы попробовали покинуть постоялый двор через окно, если бы, конечно, нам хватило постельного белья для того, чтобы связать достаточно длинную для спуска веревку.
«Ох, и почему я сразу об этом не подумала? – сетую с досадой про себя. – Никто в этом мире не ожидал бы от благородной дамы подобного поступка».
С другой стороны, ладно я, рискнула бы спуститься, но я бы не хотела уповать на удачу относительно безопасности Розы. Нет, лучше расстаться со всеми имеющимися у меня деньгами, но сберечь девочку.
– Здравствуйте, – приветствую хозяина постоялого двора первая, – вы что–то хотели?
Побыстрее бы разобраться со всем и покинуть это место, а ведь еще нужно понять, как нам с Розой добираться до столицы. Нет, нельзя отдавать все–все деньги, нужно спорить и торговаться.
– Я вас слушаю! – снова наседаю на мужчину, напуская на себя решительный вид.
Они у меня все еще попляшут! Я им покажу, как подвергать клиентов опасности!
– Да–да, госпожа, – смиренно произносит хозяин постоялого двора, – я понимаю. Я всего лишь хотел вам как–то компенсировать…
– Вообще–то это вы не обеспечили нам безопасный отдых! Вы обязаны были не допустить дебошира на жилые этажи! – тут же принимаюсь защищаться я, и тут до меня доходит, что мужчина произнес что–то не то. – Подождите, вы хотите компенсировать нам?
– Да–да, госпожа, я! – с готовностью кивает хозяин постоялого двора. – Вы абсолютно правы, я не выполнил свои обязательства! А Клод, каков наглец, бросил вас одних, взял деньги, да еще и подставил!
– Кхм, – прочищаю горло, чтобы потянуть время и скрыть свое замешательство, – так–то я это и имела ввиду, да.
Когда он начинает сам себя ругать, мне становится немного неудобно, в конце концов, если подумать объективно, виноват Клод, наши сопровождающие и ночной дебошир. Но меня не собираются штрафовать, кажется, а потому лучше мне помолчать.
– Хорошо, господин Хэддидж помог вам и мне тоже помог! – продолжает мужчина с чувством. – Сам обезвредил дебошира, уступил вам свою комнату, добрейшей души господин! Что бы мы без него делали, не представляю, – качает головой хозяин постоялого двора.
Я же вежливо молчу в ожидании развязки. Ремонт в нижней комнате, очевидно, меня не заставят оплачивать, уже хорошо. Но остается еще проживание в комнате нашего общего спасителя.
– Но, к сожалению, я не могу вам много компенсировать, госпожа, – произносит мужчина, наконец подходя к ожидаемой мною развязке, – всего лишь могу накормить обедом, завтрак уже прошел, и приказать своему работнику Джошу подвезти вас с дочерью до столицы. Ему нужно закупиться кое–чем, заодно и вас доставит с комфортом. Не волнуйтесь, места хватит! Вам не придется сидеть на ящиках из-под картошки, уверяю.
Молча смотрю на хозяина постоялого двора, выдерживая паузу, а сама думаю о том, что я бы и на ящиках согласилась посидеть, лишь бы добраться до квартиры.
– Даже не знаю, – наконец произношу, растягивая гласные.
– Я, правда, не могу больше ничего для вас сделать! – мужчина понимает меня по–своему и почему–то пугается. – Я бы и рад денежно компенсировать пережитое вами потрясение, но кассой заведует моя супруга, она очень строгая, ни одна бронзовая монетка мимо нее не проскочит!
– Ясно, – лаконично отвечаю, сохраняя бесстрастное выражение лица.
– Прошу, госпожа, не гневайтесь! – почему–то еще сильнее начинает переживать хозяин постоялого двора, а ведь у меня сложилось впечатление, что одинокую женщину с ребенком все норовят обмануть, с чего бы такая щедрость и забота?..
Дорогие читатели, предлагаю заглянуть в следующую книгу моба "Мама - попаданка"
"Пять детей вдовы Коваль"
Арина Теплова
https://litnet.com/shrt/18_s
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    Но мне приходится поверить, что благородные господа все–таки встречаются в этом мире, ведь с нас с Розой не взяли дополнительных денег, накормили, а теперь везут в столицу. Правда, последнее происходит в не очень комфортабельных условиях.
– Мама, меня лизнула овечка, представляешь! – с неподдельным восторгом в голосе заявляет Роза.
– Да, они очень милые создания, а еще жуткие попрошайки, – отзываюсь совсем без энтузиазма в голосе.
Я стараюсь концентрироваться на том, что вижу вокруг за пределами повозки, а не на том, где мы с Розой сидим в данный момент. Хозяин постоялого двора не солгал, ящиков из–под картошки под нами нет, мы на них не сидим. Мы размещены на мягкой поверхности, не на твердой, и даже можно вытянуть ноги с комфортом, но вот наши соседи…
– Мамочка, давай заведем себе овечку! – продолжает восторгаться ребенок.
А я думаю с раздражением об ее отце – вот как раз он мог завести и овечку, и еще кого–нибудь, живя в большом доме. Все равно не занимался ребенком, так хоть досуг ей организовал бы полезный и интересный.
– Боюсь, милая, в крохотной квартирке под самой крышей можно завести разве что кота. И того, желательно, такого, который будет гулять сам по себе.
– Ура! – радуется вдруг Роза. – Мы заведем кота! Черного!
Она принимается прыгать по повозке, но я ее останавливаю:
– Сядь! Ты что, здесь легко упасть, нельзя вставать! – увещеваю я ребенка.
– Ладно, сяду, – с легкостью соглашается девочка, – ведь ты разрешила мне завести кота, а раньше не разрешала. Спасибо, спасибо, спасибо! – частит Роза и всем телом прижимается ко мне, даря неуклюжее, но такое приятное и искреннее объятие.
И, конечно, все мои следующие слова о том, что я не обещала кота, не говорила такое и вообще имела ввиду совершенно иное, застревают в моем горле. Вот как теперь отказать? Как сказать, что Роза притянула за уши мои слова и намеренно интерпретировала их по–своему?
Да никак.
Не знаю, может быть, когда–нибудь я достигну такого уровня родительского мастерства, что смогу безболезненно и с выгодой для себя выходить из подобных ситуаций, но явно не сегодня. Да и что плохого в коте, да?
Эх, надеюсь, в этом мире у меня нет аллергии на шерсть.
– А почему именно черного? – спрашиваю я, мысленно смирившись с новым, очевидно, неизбежным жителем нашей с Розой квартирки.
– Он красивый, и я светлая, значит, он должен быть темным, – следует абсолютно логичный ответ ребенка.
Для нее логичный, для взрослого не совсем, но я не настаиваю. В конце концов, вдруг мне повезет, и черного кота мы будем искать долго. Все–таки более распространены другие расцветки, неоднородные, как мне кажется. И в итоге я окажусь в выигрыше, не отказав девочке.
– Приехали! – кричит Джош.
Я вздрагиваю и с удивлением замечаю, что вокруг уже стемнело, а мы с Розой задремали, опершись друг на друга и так и не разъединившись после разговора о коте.
– Замечательно, – отзываюсь ворчливо и пытаюсь аккуратно разбудить девочку, и заодно привести в чувство затекшие ноги.
Больше никогда не соглашусь на путешествие в повозке с животными. Правда, зато мы не задержались на постоялом дворе, не потратили дополнительные деньги, и нас не обманули, действительно, привезли в столицу. По крайней мере, город вокруг производит впечатление такое, что может являться столицей.
– Извините, госпожа, но не могли бы вы побыстрее спускаться, а то мне нельзя стоять с повозкой на этой улице, – говорит Джош, пока я потягиваюсь и слежу за тем, чтобы Роза снова не закрыла глаза. – Я привез вас точно к вашему дому, как и велел хозяин, но это уже самый центр, сюда не допускают повозки с животными.
– К нашему дому? – переспрашиваю Джоша и другими глазами смотрю на высокое здание, у которого мы остановились.
В некоторых его окнах горит свет, люди еще не спят, занимаются своими делами, а на самом верху, под крышей, все черно, никого нет. Темные проемы стекол ждут нас.
– Конечно, мы поторопимся, Джош, – отзываюсь с совсем другим настроением в голосе. – Роза, милая, мы приехали, мы дома, идем же!
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    Девочка наполнена меньшего энтузиазма нежели я. Но оно и понятно, ребенок устал, ей бы продолжить спокойно спать, можно даже рядом с овечками, а не вставать идти куда–то, где даже неизвестно, какие будут условия для сна.
Впрочем, последнее волнует скорее меня, а не Розу. Но деваться нам с ней в любом случае некуда, да и я наполнена положительных ожиданий. Если отец Розы не смог найти арендаторов на квартирку, это не значит, что она совсем непригодная для жилья. Ручного труда я не боюсь, порядок навести сумею, уют тоже организую.
В таком приподнятом настроении беру Розу за руку, рассеянно благодарю Джоша за помощь и смело шагаю к парадной дома. Правда, моя радость и вера в хорошее практически сразу сталкивается с проблемой:
– Так, а почему здесь закрыто и как открыть? – бормочу озадаченная, дергая за железную ручку парадной.
– Попробуй ключ, отец ведь дал, – советует Роза, подавляя зевок.
– Он дал один ключ, от квартиры, не думаю, что он подойдет и к этой двери, – отвечаю напряженно.
«Приехали, и что теперь делать?» – думаю в отчаянии.
Оборачиваюсь назад, но Джоша уже и след простыл, он ведь сказал, что ему нельзя с повозкой сюда. Значит, нужно справляться самостоятельно.
Проблема в том, что улица пустынна, да и темно уже, опасно гулять в поисках помощи, можно набрести на неблагополучную компанию, и ведь не буду я всерьез тащить к дому незнакомцев, это очень безответственно. И чем мне помогут условно неопасные прохожие? Правильно, ничем. Замки взламывают как раз те, кого допускать к своему жилью не стоит.
– Попробуй тот ключ, а вдруг, – продолжает убеждать меня девочка, – нельзя так сразу сдаваться.
И в этом она права. Что–то я расклеилась, а ведь трудностей еще толком и не было, но я уже едва не начала заламывать себе руки от отчаяния.
– Ты права, милая, нужно пробовать, – дарю ободряющую улыбку девочке, все–таки взрослая из нас двоих я, и именно я должна поддерживать общий дух.
Достаю ключ, ни на секунду не веря в то, что он подойдет, но что–то ведь делать надо. Плохо, конечно, что я не озаботилась картой города, и Джоша ни о чем не расспросила, уснула, а меж тем, как нам найти сейчас постоялый двор без ориентиров. Можно только опираться на логику и ожидать, что в местной столице в самом ее центре обязательно должна быть приличная гостиница.
– Не подходит, милая, я же сказала, – произношу, безуспешно пытаясь вставить ключ. – Что ж, – тяжело вздыхаю, глядя на чемоданы, стоящие у моих ног, – кажется, нам с тобой предстоит небольшая прогулка по столице. Познакомимся с городом, начнем осматривать достопримечательности, – договариваю деланно радостным тоном, но, неожиданно, дверь парадной открывается. – Или нет, не сегодня.
– Вы кто такие? – В створе двери появляется сухонькая старушка. – Чего это вы тут стоите? Я уже собиралась уходить с поста, а вы здесь шумите, отдыхать жильцам мешаете.
Женщина оказывается кем–то вроде консьержа и, к счастью, она пускает нас с Розой без вопросов, когда я показываю ей документ на квартиру.
– Не думала я, что кто–то появится, но рада, очень рада, то вы прибыли, – сообщает старушка, провожая нас на самый верх. – Завтра днем зайдите ко мне, я вам ключ дам от парадной, а заодно заберете скопившиеся счета за обслуживание дома. Несколько лет не появлялись, а меж тем платить нужно, все жильцы дома должны вносить свою лепту в поддержание порядка и сохранности нашего дома.
«Теперь ясно, почему она так рада нам», – думаю про себя с легким раздражением, но вслух произношу другое:
– Надеюсь, есть возможность разбить платежи и не погашать все сразу? И имейте ввиду, если в счетах будет строка за мусор, я не буду ее оплачивать!
– За мусор? – удивляется консьерж. – Это как?
«Молодец, Аннет, еще подай идею, как дополнительно зарабатывать на людях», – ругаю себя мысленно.
– Никак, забудьте, – машу рукой, – просто к слову пришлось. Я к тому, что на чердаке никто не жил, сами знаете, а, значит, и услугами не пользовались.
– А, – кивает старушка, – нет, не волнуйтесь. Вам нужно будет оплатить лишь затраты на текущий ремонт, кровлю перекрывали, вашу же квартиру и спасали от возможного затопления. И еще там некоторое по мелочи, в общем, завтра разберемся, а вот и ваша квартира, – кивает женщина в сторону двери, – а я ухожу к себе, оставлю вас.
И она торопливо разворачивается, спеша нас покинуть, видимо, не хочет продолжать спорить со мной о счетах. Впрочем, и мне сейчас не до них.
– Что ж, милая, – ласково взъерошиваю волосы Розы, – попытка попасть в наше с тобой личное жилье номер два?
– Да, мама, давай, – кивает девочка, счастливо улыбаясь мне. – Уверена, внутри здорово!
Вставляю ключ в замочную скважину, проворачиваю его с небольшим усилием, чувствуется, что замком давно не пользовались. Тем не менее, он открывается, с этим проблем нет, они появляются сразу после…
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    – Ааа, – кричит от испуга Роза, потому что на нас нападает непонятное нечто.
Мне тоже хочется закричать, но в последний момент я вспоминаю, что я взрослая, и мне нельзя терять самообладание, мне нужно спасать нас с ребенком, что я, собственно, и делаю. К счастью, моя реакция оказывается такой же безупречно быстрой, как и в прошлом мире, потому что я успеваю схватить девочку, прижать ее к себе и сделать шаг в сторону. И все это, между прочим, стоя на не самой удобной лестнице.
– Ой, – произношу, когда непонятное нечто падает рядом с нами на ступеньки, – а оно неживое, это всего лишь старая вешалка с одеждой.
– Нет, это плащ, не одежда, и моль давно прогрызла в нем дыры, – возражает мне Роза. – В полутьме эти лохмотья смотрятся очень страшными.
– Согласна, милая, – успокаивающе глажу девочку по голове, – но внешний вид не делает вешалку опаснее для нас.
– А еще шляпа ужасная, – обижено всхлипывает Роза, – кто додумался так подшутить над нами?
Поднимаю названный предмет и отряхиваю от его пыли. Шляпа явно видала свои лучшие дни очень и очень давно.
– Не думаю, что кто–то намеренно хотел нас испугать или подшутить, правда, сейчас мне и впрямь хочется засмеяться. Мы с тобой испугались изъеденных молью вещей, напридумывали всякие ужасы на ровном месте, – качаю головой, – это отличная история, чтобы посмеяться над ней как–нибудь вечером, сидя у камина с чашечкой теплого какао.
– Не уверена, что здесь есть камин, – кривится Роза, – мне тут не нравится, давай уйдем! Отец всегда говорит, что я не должна по таким местам гулять. У нас даже прислуга бы не зашла в подобную квартиру!
Ох, а я все думала, когда же скажется на ребенке, что она росла в шикарных условиях. Эта квартирка, какой бы она замечательной не оказалась внутри, будет таковой только для меня, а не для девочки, всегда знавшей только роскошь.
– Солнышко, твоего отца здесь нет и, боюсь, не будет, – осторожно начинаю и с трудом добавляю еще одно слово, – никогда. Он отказался от своей супруги, – снова у меня заминка, – и от, – никак не могу заставить себя произнести это, но надо, – и от тебя он тоже отказался.
Но Роза, на удивление, реагирует гораздо спокойнее и более взвешено, нежели я ожидала:
– Да помню я, – досадливо кривится девочка, – ты мне говорила в карете. Просто до этого все было как–то абстрактно, не привязано к тому, что происходит вокруг, и я сейчас как будто впервые поняла, что как раньше уже не будет.
Беру Розу за руку и ободряюще сжимаю ее ладонь:
– Не в наших силах повернуть время вспять, но в наших сделать нашу жизнь лучше, чем она была раньше! – произношу с улыбкой и сама себе не верю.
Правда, тут же даю себе мысленную оплеуху – если начинать новую жизнь с нытья, ничего хорошего не выйдет в любом случае.
– Давай, милая, просто войдем, зажжем свет и убедимся, что все не так плохо, – добавляю я, утягивая Розу в квартиру.
К счастью, на нас больше ничего не падает, что лично я уже считаю победой. Запаха плесени и сырости внутри нет, только запах пыли. И поеденной молью одежды больше нет, а занавески на маленьких круглых окошках висят целые и симпатичные.
– Сиреневый, – произносит Роза, задумчиво проводя рукой по ткани, – это мой любимый цвет.
– Это же здорово! – преувеличенно радостно восклицаю я, на что девочка едва заметно морщится.
Ей не нравится здесь, она привыкла к другому уровню жизни, не к такому, как я.
– Зато тут есть камин! – говорю, заходя в дальнюю комнату.
– Скорее его подобие, и оно здесь только для того, чтобы было тепло, – совсем не радуется Роза.
– А у всех, кто живет ниже, даже такого камина нет, и только у нас есть выход на крышу, – нахожу я новый аргумент.
– Как скажешь, – отвечает дочь и скорбно вздыхает.
«Н–да, никто и не обещал, что будет легко»...
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    – Мама, давай купим это! Или это! – возбужденно восклицает Роза, перебегая от одной витрины к другой. – А что это? Давай попробуем!
А это девочка добралась до пекарни, из которой доносятся ароматные запахи. По правде сказать, даже очень ароматные.
– В целом, – останавливаюсь у входа в пекарню, – можем перекусить, почему бы и нет.
– Ура! – Роза победно вскидывает кулачок вверх и забегает внутрь первая, не дожидаясь меня.
За те несколько дней, что мы находимся в столице, она, кажется, совсем позабыла о воспитании, которое так ревностно прививал ее биологический отец. Я не настаиваю, ребенок должен быть ребенком. Правда, неуемная тяга Розы купить все и сразу немного утомляет. Я с трудом остановила ее от растраты всех подаренных ей денег на уличные сладости.
– Я хочу пирожок, нет, пирожное вон то, корзиночку, нет, лучше пирог с яблоком, – возбужденно произносит дочь, когда я наконец подхожу ближе.
– Давай возьмем по куску яблочного пирога и по кружке какао, – предлагаю дипломатично, оценив ассортимент и цены.
Пока что мы с Розой могли себе позволить обедать в пекарне, но, если в ближайшее время я так и не устроюсь на работу, придется прекратить такие праздные прогулки.
– Спасибо, мама! – говорит дочь, с абсолютно счастливым видом устраиваясь за столиком у окна. – Как же здорово, что отец нас выгнал, и мы теперь можем быть здесь.
Насколько я поняла, хотя Роза ни в чем не нуждалась, в путешествия ее никогда не брали. Да и по лавкам с пекарнями с ребенком не ходили. Фактически, ее жизнь проходила на территории поместья, которое, конечно, большое, но все же ограниченное.
– Надо искать положительные моменты во всем, – киваю рассеянно, – определенно надо.
– Ты права, мамочка, – говорит Роза, откусывая большой кусок пирога и торопливо прожевывая его, – и на счет квартиры ты права, она уютная, особенно после того, как мы в ней убрали. Что–то в ней есть такое, эдакое, – девочка произвольно крутит рукой в воздухе. – О, вспомнила слово! Изящное! Определенно, она у нас изящная.
– Очень изящная, – улыбаюсь я, делая глоток какао.
Изящная, но в обслуживании недешевая. Правда, мне удалось убедить смотрительницу нашей парадной в том, что я не обязана платить абсолютно за все, что скопилось в счетах. Все же в квартире никто не жил, нагрузку на дом не добавлял. Но даже выйдя из спора победительницей, мне пришлось оплатить довольно ощутимую сумму, тогда я еще думала, что в этом ничего страшного, устроюсь к кому–нибудь на службу, мы ведь в столице, здесь постоянно нужны работники. Но все оказалось не так легко.
В лавке мясника совсем рядом с нашим домом искали помощницу, естественно, я предложила им свои услуги, но, увы, меня не взяли – хотели кого–то с опытом. Дальше нам с Розой попалась лавка, торгующая одеждой, в которую тоже требовалась помощница. Я подумала, как хорошо, что меня не взяли в мясную лавку, ведь иметь дело с одеждой гораздо приятнее, чем с мясом, но…
– У вас ребенок, – заявила хозяйка лавки, недовольно поджимая губы. – Нет, вы мне не подходите, девочка будет постоянно ошиваться рядом с вами.
– Роза у меня самостоятельная, зря вы так, – обиделась я за дочь.
– Значит, будете бегать домой и проверять, как там ваша самостоятельная. Все, идите, дамочка, не до вас мне, – раздраженно махнула на нас рукой хозяйка лавки.
И нам с Розой ничего не осталось, как уйти. Не спорить же с упрямой женщиной, да и после ее заявления о моей девочке, мне уже и самой не хотелось трудиться на эту грубиянку.
Следующие попытки устроиться в очередную лавку окончились тем же, что и первые два. Меня не хотели брать никуда. И, если честно, сегодня я начинаю нервничать по этому поводу: да, прошло всего несколько дней, да, предложений о трудоустройстве вроде бы много, но все они проходят мимо меня.
– Нужно менять тактику, – заявляет вдруг Роза, возвращая меня в настоящее. – Вот, – она кладет передо мной помятый печатный лист, – здесь требуется экономка и гувернантка. Ты подходишь на обе должности, и наличие меня их скорее всего не смутит, по крайней мере отца не смущало, когда он нанимал работников в поместье.
– Откуда ты взяла этот лист? – спрашиваю Розу, хмурясь, а сама думаю о том, что нужно было купить местную газету в первый же день, а не ходить вслепую по лавкам.
– Он лежал на прилавке той злой тетки, что была так против меня.
– Милая, нельзя брать чужие вещи без спроса.
– Разве это вещь? Так, газета всего лишь, и то не вся. Главное, сегодня среда, а в объявлении сказано, что они устраивают собеседования по средам!
Вчитываюсь в два объявления и думаю, а почему бы и нет? Дом, куда требуется экономка и гувернантка совсем недалеко отсюда, да и наша с Розой квартира рядом, и это гораздо более престижные должности нежели помощница в лавке. Вот только даты газеты нет, верчу лист, но не нахожу ничего, возможно, поезд уже ушел, это ведь может быть старой вырезкой.
Но Роза не дает мне обдумать все как следует, тянет на выход…
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    – Милая, думаю, мы пришли не по адресу, – выражаю свои сомнения, когда мы с дочерью попадаем в глухой проулок.
– Нет, все правильно, ты сама читала табличку с адресом на здании, – не хочет слушать меня девочка, она с заинтересованным видом осматривает все вокруг. – Это прямо как в книгах про великого детектива господина Коулсона, – ее глаза загораются живым огнем, – мы в центре столицы, но здесь словно другой мир!
– Детектив Коулсон? Он перемещался в другие миры? – естественно я не понимаю, о ком речь.
Иногда я сильно жалею, что мне передалась память только о том, что волновало Аннет в последние мгновения. Одно радует, что этикет и прочие премудрости, которые ей прививали с детства, остались со мной на уровне рефлексов.
– Тебе никогда не нравились эти книги, отец подсовывал мне их назло тебе. Пожалуй, все, что он делал назло тебе, было единственной демонстрацией его участия в моей жизни, – отвечает Роза слишком заумно и мудро для своего возраста. А у меня привычно сжимается сердце от грусти за ребенка. – И нет, детектив не перемещался по мирам, это невозможно. Но он находил такие скрытые дворы, территории, где обычно скрывались преступники.
– Ясно, – киваю, – но этот двор не скрытый, мы его нашли без особых трудностей. Просто здесь задумка такая, хозяин хотел жить в центре столицы, но иметь возможность уйти от ее суеты, уединиться, в этом нет ничего криминального. Нам не открывают уже полчаса, явно никого нет дома, или они не расположены к приему гостей. Объявление скорее всего старое, мы опоздали, Рози, ничего страшного, идем отсюда. Я куплю новую газету и приступлю к поиску работы более ответственно. Нужно было сразу с этого начать, но я сглупила.
Протягиваю руку девочке, но она меня игнорирует. Вместо этого Роза обходит дом по периметру, как будто что–то выискивая.
– Ты из очень благородной семьи, я бы удивилась, если бы ты сразу нашла работу или подошла к этому вопросу с большей мудростью, – говорит Роза.
– Ты так рассуждать научилась тоже из книг о детективе? – не могу сдержать свое удивление.
– Нет, – качает головой Роза, – так всегда на кухне сплетничали о тебе. Я просто запомнила наиболее умную формулировку, вот и все. Прислуга, когда была недовольна вами с отцом, часто перемывала вам кости.
– И это выражение ты тоже там услышала, да? Про кости? – тяжело вздыхаю.
Кажется, я зря волновалась, что не смогу правильно воспитать ребенка, дурное влияние на нее уже оказали, мне нужно лишь постараться не оказывать более худшее влияние.
– Да, но они часто выбирали более яркие выражения, но моя гувернантка приучила меня использовать только приличные слова.
– Молодец твоя гувернантка, – бормочу себе под нос.
По крайней мере, мне становится понятнее, откуда в Розе все эти слишком взрослые суждения – она просто любила подслушивать чужие разговоры.
– Ладно, идем, – в который раз прошу девочку, – дверь закрыта, – для наглядности я дергаю ручку, – я стучу – не открывают. Им явно не нужна экономка и гувернантка.
– Нужна, там под стеклом еще есть объявление, – небрежно машет рукой в мою сторону Роза, – они бы его убрали, будь иначе.
Присматриваюсь к тому месту, о котором говорит девочка, и действительно вижу объявление, написанное от руки красивым почерком. Вот только оно лежит на полу, как будто его просто забыли убрать, и мне с улицы нужно практически прижаться лбом к стеклу, чтобы как следует рассмотреть его. И как Роза смогла его разглядеть с наскока?
– Они его забыли убрать, – говорю, отлипая от стекла, – случайность, что ты его увидела, – произношу и понимаю, что дочери нет рядом. – Рози, ты где? – спрашиваю в панике, лихорадочно осматриваясь вокруг и не сразу замечая ребенка, уже вскарабкавшегося на железный контейнер, чтобы… – Ты что делаешь?!
Подбегаю к девочке, но поздно – она ловко подтягивается на руках и наполовину влезает в чужое окно.
– Детектив Коулсон проникал к преступникам через форточки и искал улики, – доносится до меня ее сдавленный голос. – Не волнуйся, я сейчас открою тебе изнутри.
Я подпрыгиваю, пытаясь достать до ног Розы, но тщетно, у меня слишком низкий рост. Пока я переключаюсь на контейнер и на то, как на него половчее и побыстрее забраться, моя дочь уже проникает в чужой дом через незакрытую форточку и даже показывает мне знаками через окно, что с ней все в порядке.
Я же остаюсь на улице и наконец–то нахожу едва заметные выступы, с помощью которых можно забраться на контейнер, испуг за Розу меня подстегивает, я не думаю, я действую и…
– Я могу вам чем–нибудь помочь? – внезапно раздается позади меня мужской голос…
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    Я замираю, держась за контейнер, одна моя нога так и остается поднятой, я не решаюсь ее поставить на брусчатку. Включается дурацкая психологическая защита вроде той, которой любят пользоваться маленькие дети – это когда они замирают и делают вид, что их нет, что это не они шкодят, ведь они статуи.
Вот и у меня случается что–то вроде этого, только не потому, что я верю, что могу слиться с окружающим пространством, хотя это было бы неплохо. Но у Аннет пока что не проступала магия, а жаль. Так вот, я прекрасно понимаю мозгом, что меня хорошо видно, но поделать ничего не могу, поскольку я не знаю, как объяснять свои странные действия незнакомцу.
«Стоп. А что он сам делает здесь? Он точно не мимо проходил. Может, он преступник?» – да, я внезапно проникаюсь духом любимых детективов Рози. Как бы там не было, но мне это помогает прийти в себя и перестать изображать не очень изящную статую.
– Кхм, – прочищаю горло и нарочито медленно опускаю свою ногу, затем я убираю руки с контейнера и поворачиваюсь к мужчине. – Вы знаете, что ваша вещь стоит в неположенном месте! Это нужно убрать и немедленно! Вы портите общий архитектурный образ города этим жутким металлическим контейнером!
– Да вы что, – тянет мужчина, явно не впечатляясь сказанными мной словами. – А вы, конечно, из службы по благоустройству города, не так ли?
– Все верно, так и есть, – киваю. – Или вы не хозяин дома? Тогда проходите мимо, не мешайте работать.
– Да нет, я как раз хозяин. А вот контейнер мне сюда поставил город, – отвечает мужчина, скрещивая руки на груди. – Так что я не уйду, останусь, пожалуй. Должен ведь я узнать, что происходит на моей территории.
«Ох, это хозяин, а внутри Рози», – думаю с отчаянием, но вслух продолжаю свою не самую умелую игру, попутно пытаясь составить план безопасного вызволения девочки из чужого дома.
– Чего это ваша территория? Это не ваша территория, – произношу, решая подойти ближе к мужчине, может быть, мне удастся напроситься зайти к нему в дом, а там я найду Рози, и мы вместе сбежим.
План очень сырой. По факту, он и на план–то не похож, но что поделать, иного у меня нет. Да и плохо мне видно незнакомца, он в тени, я в тени, не могу рассмотреть его лицо, увидеть эмоции, понять, как мне лучше вести себя с ним.
– Вообще–то это моя территория! – недоуменно восклицает хозяин дома. – А вы точно из городской службы?
И тут я вспоминаю о газете, а именно об объявлении, которое все еще держу в руках.
– Не совсем. Я пришла устраиваться на работу, – поднимаю вверх бумажку. – И я поздравляю вас, вы прошли проверку, я готова трудиться на вас, сэр!
– Что? – он всматривается в кусок газеты в моих руках, которым я закрылась, как щитом. – Ах это объявление? Это нужно было моей сестре, не мне, они, к счастью, съехали от меня в прошлом месяце, таки найдя себе экономку и гувернантку. Но ваш способ устроиться на работу очень оригинален, признаю, правда, моя сестра вряд ли бы оценила. Но если мне понадобятся работники, я обязательно дам вам знать, – договаривает он и вырывает у меня бумагу, открывая мое лицо и сталкиваясь со мной глазами. – Вы?
– Я, – только и могу ответить я, потому что напротив меня стоит тот самый спаситель с постоялого двора.
– И что у вас случилось на этот раз? – он насмешливо выгибает бровь, мгновенно отрезвляя меня этим своим действием.
– Абсолютно ничего, – выпрямляюсь, – я пришла устраиваться на работу, ничего больше. И раз уж такое дело, поблагодарить вас за помощь.
– Благодарность принята, – кивает он, цепким взглядом осматривая меня с головы до ног.
И тут внезапно открывается входная дверь в его дом, та самая, которая должна быть закрыта.
– Я смогла, заходи! – радостно восклицает Рози, появляясь в проеме и испуганно замирая при виде мужчины рядом со мной…
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    – Ой, – произносит она и пытается пятиться назад, но хозяин дома пресекает попытку к бегству:
– Всем оставаться на своих местах! Иначе я за себя не отвечаю, – произносит он, и в его голосе мне слышится животный рык.
Очень впечатляет, если честно. В данный момент мне с легкостью верится в то, что он мог бы и пятерых взломщиков в той гостинице положить, один его рык чего только стоит, а еще глаза так блестят, ух!
Была бы я одна, уже пыталась бы убежать, но я не одна. И осознание этого факта заставляет меня не стоять, как статуя, а переместиться и закрыть собой проход в дом, поскольку там Рози.
– Вы все неправильно поняли, – начинаю я с избитой фразы, потому что больше мне нечего сказать, если честно. Да и надо ведь с чего–то начинать.
– Теперь вы решили не пускать меня в мой же дом? – неожиданно спокойным голосом произносит мужчина.
– Нет, что вы! – совершенно искренне восклицаю. – Я просто закрываю собой ребенка, вот и все.
– Значит, вы решили, что я способен причинить вред маленькой девочке? – мужчина не отводит от меня свой пытливый взгляд. – Хотя этот ребенок проник в мой дом.
– Нет, – на секунду задумываюсь, – наверное, нет.
– Наверное? Вы серьезно? – взрывается мужчина. – И без всяких уточнений понятно, что вы заставили свою дочь забраться в мой дом! Вам должно быть стыдно!
– Что? Нет! – теперь моя очередь возмущаться. – Я не заставляла! Я пришла устраиваться на работу!
– Это правда! – кричит за моей спиной Рози, она хочет выйти и встать рядом, но я не позволяю ей этого сделать. – Я сама забралась, думала, вы преступник, хотела вывести вас на чистую воду, как детектив Коулсон, - договаривает она все так же из-за моей спины.
– Что? Какой еще детектив Коулсон? – окончательно путается хозяин дома, на долю секунды он выглядит растерянным, но быстро берет себя в руки. – Так, все, мне это надоело, идемте все в дом, – он больно хватает меня за локоть и разворачивает, я хочу возмутиться, но он мне не дает. – Молчите, вы мне задолжали и не выйдете отсюда, пока мы во всем не разберемся.
Нас с Рози провожают в гостиную и даже позволяют нам присесть на диван. На этом гостеприимство хозяина заканчивается. Некоторое время он ходит из стороны в сторону, о чем–то напряженно думая, но вскоре все же поворачивается к нам, и вовремя, я уже хотела напомнить ему о нашем присутствии.
– Ладно, я слушаю вашу версию, только лгите и не утаивайте детали, я пойму, если вы будете неискренни.
– Сэр, вы дракон? – с благоговением произносит вдруг Роза.
– Во мне определенно есть драконья кровь, – кивает тот.
– Мама, рассказывай все подробно, начиная с того, как мы ехали в столицу, ему нельзя лгать, – авторитарно заявляет моя дочь.
Бросаю на нее нечитаемый взгляд, но все–таки удерживаю себя от нравоучений. Но когда мы останемся наедине с Рози, нужно будет поговорить с ней о том, как она разговаривает с матерью на людях.
– Не думаю, что вас интересуют такие подробности, – перевожу свой взгляд на мужчину, – единственное, что вы должны знать – это все действительно чудовищное недоразумение. Мы с Рози не взломщицы, не воровки, я и впрямь пришла устраиваться на работу.
– Нет, – качает головой хозяин дома, – так не пойдет. Ваше чудовищное недоразумение выглядит слишком подозрительно, а потому давайте мне все с самого вашего отъезда с постоялого двора.
– Вас зовут Хэддидж! – озаряет меня внезапно. – Я вспомнила, вас называл хозяин гостиницы, точно.
– Меня зовут Александр, Хэддидж – моя фамилия, – одаряет меня презрительным взглядом мужчина.
– А меня зовут Аннет, приятно познакомиться, – во мне вдруг прорезается воспитание и вежливость.
– Я знаю, вы Аннет Дейнер из обедневшего, но очень благородного рода, или вы выдаете себя за Аннет Дейнер, потому что я могу представить себе, что дама с такой родословной пришла в поиске работы, но никак не ради воровства. Так что будьте откровенны, иначе я решу, что, вы еще и мошенница, не только воровка…
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